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NVR-7717-16RD2N
TELEVISOR DLED HD 16" (41cm) com TDT
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INSTALACAO

(D Coloque a TV na sala de forma a que a luz do sol nio incida no ecrd. A escuriddo total ou o

reflexo no ecrd de imagem pode provocar lesdes nos olhos. E aconselhado uma luz suave e
indirecta para uma visualizagdo confortavel.

(2) Deixe espago suficiente entre o receptor e a parede para permitir ventilagio.

(3 Evite locais excessivamente quentes para prevenir danos possiveis na caixa ou falha prematura

de componentes.

(@ Nio instale a TV proximo de fontes de calor como um radiador, condutas de ar, luz directa do
sol, ou num local como um apartamento ou area fechada. Nao cubra as aberturas de ventilagdo

quando usar a TV.

® A luz indicadora ira demorar cerca de 30 segundos a apagar apds o corte de electricidade,
durante este periodo, ndo pode ligar novamente até a luz indicadora apagar. Obrigado pela sua

atencao!

® 6 Para evitar que se propague fogo, mantenga velas ou outras chamas
abertas longe deste produto em todos os momentos.

AVISO
CUIDADO
A RISCO DE CHOQUE A

ELECTRICO

CUIDADO: PARA EVITAR O RISCO DE CHOQUE ELECTRICO.

NAO RETIRE A COBERTURA (OU TRASEIRA).

NAO EXISTEM PECAS QUE EXIJAM A ATENCAO DO UTILIZADOR.

PARA EFECTUAR MANUTENCAO RECORRA A PESSOAL QUALIFICADO.

Este simbolo serve para alertar o utilizador a evitar o risco de
choque eléctrico. Nao desmontar este equipamento a ndo ser por

pessoal qualificado.

Este simbolo serve para alertar o utilizador da presenca de
instrucdes importantes de funcionamento e manutencdo na

literatura que acompanha este equipamento.

Este dispositivo € de classe II o aparelho elétrico com duplo
D isolamento que ¢ projetado de tal maneira que ndo requer uma
conexao de seguranca elétrica uma terra.

SFEED.
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A Cuidado

E usada tensdo elevada no funcionamento deste produto

Nao abra a estrutura do produto. Para efectuar manutencéo recorra a

pessoal qualificado.

ACuidado

Para prevenir perigo de choques eléctricos ou incéndio, ndo ponha a

unidade principal a chuva ou humidade, ndo ponha objectos com

liquido perto, como jarras, em cima do aparelho.

A Cuidado

Nao deixe cair objectos nem os insira nas ranhuras ou aberturas da

estrutura da televisdo. Nunca entorne qualquer tipo de liquido no

receptor televisivo.

A Cuidado

Evite a exposi¢do da unidade principal a luz directa do sol e outras

fontes de calor. Nao coloque a televisdo perto de outros dispositivos

que originem calor, p.ex, leitores de video, amplificadores de 4udio.

Nao cubra as aberturas de ventilagdo na parte de tras. A ventilagdo ¢ n
essencial para evitar falhas das componentes eléctricas. Nao

esmague o cabo eléctrico de alimentag@o por baixo da unidade

principal ou de outros objectos pesados. IEX@




A Cuidado

Nao se coloque em cima, nem se apoie, ou empurre de forma

repentina o produto ou o seu suporte. Devera ter atencdo com as

criangas.

A Cuidado

Nao coloque o aparelho num suporte com rodas, mével ou mesa

instavel. Se esta cair podera provocar danos sérios a individuos e a

televisio.

A Cuidado

Quando o produto nio for usado por um periodo longo de tempo,

aconselha-se desligar o cabo eléctrico CA da tomada CA.

O painel LED usado neste produto ¢ feito de vidro. Por isso, podera
partir quando o produto cair ou aplicado com impacto. Tenha cuidado

para ndo se magoar com o vidro partido no caso de quebra do £ \

painel LED. m
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Descricao da unidade principal

Funcdes dos botdes do painel de controlo

/ SOURCE : Seleccione a origem de entrada. \
MENU : Pressione para mostrar o menu principal.
VOL+: Aumentar volume.
VOL-: Reduzir volume.
CH+: Canal posterior.
CH- : Canal anterior.
\POWER: Liga e desliga a TV. /

Ligacoes do terminal TV

Connector | Function | Descripction

EARPHONE | Connects audio amplifier or other device with that audio input.

COAX Connection for Digital Coaxial input for Audio Amplifier.

Video and Audio(L/R)input terminal, Audio(L/R)can be used as
YPDbPr audio input.

AV IN

Antenna Input terminal

DVB-T2 Connect to equipment with antenna output or wall antenna socket.

RJ45 Conectado a internet.

@ DVB-S2 | Terminal de entrada DVB—S2.Connect ao LNBF.

(—) HDMI Connect to equipment with HDMI output.

[ USB Insert USB.

CI Slot for Common Interface device (Decoder).
@ Mini AVIN | Video and Audio(L/R)input terminal
@ DC IN Terminal de entrada DC 12V

Terminal de entrada YPBPR

@ Mini YPbPr : : .
Conecte a equipamentos com saida de video componente.

Configuracio opcional de seguida:
Ligue o USB a entrada USB no aparelho.

NOTA

® S0 pode ligar no maximo 500 mA de corrente em CC quando ligar ao USB
e Para garantir que o Disco Rigido Portatil funciona de forma adequada, devera usar
outra fonte de alimentag@o para o disco. E ndo usar a ficha USB ao mesmo tempo.
PTS5
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Controlo remoto
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MENU A SOURCE

| ENTER >

u REPEAT

B8 8 &

SUBTITLE v LIST

PICTURE SOUND ASPECT

AUDIO

QoyI  REC T-SHIFT

nNevvlr

Botao Descrigao
()POWER | Ligue e desligue a TV.
Eﬂ( Pressione esta chave para silenciar o som. Pressione novamente para restaura—lo.
BNIIJJ'IMT]E)I;IE Prima as teclas numeras para selecionar um canal de TV.
-/-- Os botdes nio tém efeito.
GO Volte ao ultimo programa assistido ou fonte de sinal.
NETFLIX Pressione esta tecla para acessar o site Netflix.
YOUTUBE Pressione esta tecla para acessar o site Youtube.
APPSTORE Pressione esta tecla para acessar o site Appstore.
CH+/CH- Passe para o canal seguinte/anterior.
VOL+/VOL— | Pressione para aumentar/diminuir o volume.
EPG Entre no guia de programagio eletronico (somente para o modo DTV).
USB Para entrar no modo USB.

Prima esta Tecla para navegar (Modo Android).

Pressione esta Chave para ir ao menu principal (Modo Android).

Ativar/desativar o modo mouse.

MENU Pressione para exibir ou remover menus na tela ou para sair de alguma operagao.
SOURCE Pressione para alterar a fonte do sinal.
ENTER Seleciona ou executa um item de menu focado.

(]
= >

Pad direcional (para cima/baixo/esquerda/direita). Move o foco e altera os v
alores vistos no menu da TV.

EXIT Pressione para sair da interface atual.
INFO Quando pressionado enquanto vocé assiste a um programa, informagdes
detalhadas do programa sdo exibidas.
COLOR Chave vermelha/verde/amarelo/azul. Use como um link de navegagdo ou menu
BUTTONS de edigéio de programa.

QICIEDICY
(] (m]

Botdo de controle do reprodutor de midia digital:
Inclui reproduzir/pausar, parar, retroceder, avangar, proximo, anterior
(no modo USB).

N
M
=
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PICTURE Selecione 0 modo de imagem.

SOUND Selecione 0 modo de som.
ASPECT Pression para ajustar o aspecto da imagem.
REC Para iniciar Gravar Canal. Pressione para iniciar a gravagao de canais em seu

disco flash USB.

Pressione o botdo para parar o programa DTV actual e iniciar a gravagdo de fundo|

T-SHIFT (Usado s6 em modelos com fungao DYV)
AUDIO Exibir e selecionar sistemas de dudio.
(DI/II O botdo pode ser usado para alternar entre a opgdo desejada.

REPEAT Modo USB: Pressione para selecionar o modo de reprodugao repetida.

2
5
8
0

SUBTITLE Pressione o botdo para exibir as legendas disponiveis (no modo DTV).

> Youlube  EYArestore ' Prima para exibir os programas favoritos da lista (apenas modo TV).

LIST Modo TV:Pressione para chamar a Lista de Canais.

+

Modo TXT:INDEX—Pression para chamar Index pagina principal.

Modo TXT:Pressione para chamar botao teletext. Press novamente para
desligar o teletexto.

Modo TXT:HOLD—prima para congelar pagina de teletexto.
novamente pressione o botdo para descongelar pagina.

Modo TXT:Cancela o teletexto mas ndo venda do modo presione outra vez o
botao de teletexto para mostrarlo.

%

Modo TXT:Pressione o botdo para ligar novamente Subpage.
Press botdo para desligar o Sub—pagina.

A SOURCE

Modo TXT:Pressione o botdo para exibir informagdes de teletexto escomdida.

ENTER >

50/BEEDe
) X —

Modo TXT:SIZE—Prima para alterar o tamanho do teletexto.

INFO

v

=) E5) =) Observagao:

SUBTITLE v LIST @ Todas as imagens neste manual sdo exemplos, apenas para referéncia, o produto real pode ser

diferente da imagem.

@ Os botdes nio mencionados aqui nio sio usados.
PICTURE SOUND ASPECT

AUDIO

QDI = REC T-SHIFT

nevvlr
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Operacao do menu

Fonte de entrada

* Quando quiser alterar a fonte de entrada, pressione o botdo <INPUT> e esta pagina sera exibida.

* Com as teclas de navegacdo< A >< V¥ > voceé pode selecionar a fonte de entrada, como DTV, ATV, SCART,
Component, HDMI, AV, PC_RGB, DMP.

* Além disso, voce pode pressionar <INPUT>continuamente para selecionar a fonte.

* Quando terminar a sua negociagdo, pressione < OK> para escolhé—la, ou esta pagina desaparecera
automaticamente sem que voce altere nada.

CANAL

Sintonizagao Manual da DTV

Sintonizagdo Manual da ATV
Editar programa

Informagéo do Sinal

* Pressione o botdo <MENU>, esta pagina sera exibida e pressione novamente, ela desaparecera.

* Na fonte DTV ou ATV, todos os elementos, exceto "Configuragdo OAD" podem ser selecionados, e o
elemento "Ar/Cabo" ¢ apenas para a fonte ATV, o elemento "Informagdes de sinal" e "Atualizagao de

Software (OAD)" sdo usados para a fonte de TVD.

* Em uma fonte diferente de DTV ou ATV, o ultimo item pode ser selecionado para Atualizagdo de

Software (USB).

* Selecione o item com as teclas de navegagao<A><V> altere o valor ou va para a pagina filho com o

botdo <OK> em toda a pagina inicial.

* Em toda a pagina inicial, pressione as teclas de navegagdo <A><V> para a pagina inicial seguinte ou anterior.
Ajuste automatico

O mesmo que a pagina de guia de instalacdo para DVB sel ¢ sintonizacao de canal.

Sintoniza¢do manual DTV
Procurando manualmente por opcdes relacionadas, apenas pontos de
frequéncia de um canal foram encontrados.

Ajuste manual de ATV

O ajuste manual pode olhar para cima ou para baixo, ¢ ira parar n

quando encontrar um canal. A pagina exibira as informagdes com m

0 programa.

pressione <RED>para salva—lo e pressione <MENU> para deixa—lo. I;@
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IMAGEN

Para ajuste de imagem, na fonte "PC—RGB", ndo ¢ possivel ajustar "Redug¢ido de ruido" ou "MPEG noise
reduction", mas em "Display", noutra fonte, "Display" ndo pode ser ajustado.

Temperatura de Cor

Dimensbes da tela
Redugéo de Ruido

{ Imagem | Redug&o de ruido M...

Modo de Imagem
Existem algumas opgdes padrao para vocé, como "Padrao", "Selvagem", "Médio" ou "Usuario".
Na opg¢ao "Usuario", vocé pode decidir o valor de "Contraste", "Nitidez", "Cor" e "Brilho" como quiser.

Temperatura de cor
Existem algumas opgdes padrao para voce, como "Médio", "Quente", "Frio" ou "Usuario".
Na opg¢do "Usuario", vocé pode selecionar o valor de "RED", "VERDE" ¢ "AZUL" como quiser.

Raio de aspeto
Existem algumas opg¢des padrao para voce, como "16:9", "04:03", "Auto" ou "scan only".
Selecione—o usando as teclas de navegagio <A><V¥> na subpagina.

Reducao de Ruido
Altere o valor entre "Baixo", "Alto", "Médio", "Padrio" e "Desativado" usando as teclas de
navegacdo <A><V>

Reducgao de ruido MPEG
Altere o valor entre "Baixo", "Alto", "Médio", "Padrio" e "Desativado" usando as teclas de
navegacio <A><V>,

Ecra
Este elemento da—lhe o direito de alterar "H, V Pos", "Size" e "Phase" na fonte "PC—RGB" e vocé pode
fazer "Auto Adjust".

N
M
=
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SONIDO

Para ajuste de som. O elemento "AD Switch" e "SPDIF MODE" sdo usados apenas para a fonte "DTV".

'Balan_cu

Volume automatico Desligado
O som ao Redor Desligado
Saida digital PCM

Spdif Audio Delay

Modo de som

Ha algumas opgdes padrdo para voc€, como "Filme", "Musica", "Esporte" ou "Usuario". Na opg¢ao "Usuario",
voce pode selecionar o valor de "Agudos" e "Graves" como quiser.

Equilibrio

Este item foi projetado para balanceamento de volume esquerdo e direito.

Volume automatico
Altere o valor entre "ON" € "OFF" com o botdo <OK>.

Som surround
Altere o valor entre "OFF", "Surround" e "SRS TruSurround XT" usando as teclas de navegacdo <A><V>

Comutador do AD
Altere o valor entre "Baixo", "Alto", "Médio", "Padrdo" e "Desativado " com as teclas de navegacido <A> <V >,

MODO SPDIF
Altere o valor entre "PCM" e "AUTO" com o botdo <OK>.

& EI)
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HOR

Tempo fora

Na hora
Temp.Dormir

Temp.automatico

Fuso horario

Relégio

Defina o horario da TV.

Desligado

Ajuste para off, com o tempo desejado.
Em

Configuracdo para ligar, no momento desejado.

Temporizador

Defina o tempo de atraso quando a TV vai desligar, vocé pode selecionar, desligar, 10 minutos, 20 minutos,

30 minutos, 60 minutos, 90 minutos, 120 minutos, 180 minutos, 240 minutos.

Suspensao automatica

Defina o tempo de atraso em que a TV sera colocada em suspenséo, disponivel em, 4 HORAS, 6 HORAS,

8 HORAS.

Fuso horario
Defina um fuso horario para o seu pais ou localizagao.

PT 11
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OPCIONES

{ CONFIG... ‘ '

Repor
CEC Control
ECO ON

Linguagem OSD

Selecione o idioma OSD desejado, a operagao ¢ a mesma que a pagina do guia de instalagao.
Linguagem de audio

Selecione o idioma de audio desejado, a operagao ¢ a mesma que a pagina do guia de instalagao.
Lingua das legendas

Selecione o idioma da legenda como quiser, a operagao ¢ a mesma que a pagina do guia de instalagao.
Audicio

Altere o valor entre "OFF" e "ON" com o botdo <OK> .

Restaurar padroes de fabrica

Va para reborn com todas as opgoes redefinidas para o padrao, e ele mostrara uma mensagem para confirmar.

BLOQUEIO

SFEED.
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Sistema de bloqueio
Toda vez que vocé entrar nesta pagina principal, vocé precisa inserir o codigo para "Child Lock". Como o
codigo esta correto, todos os trés itens serdo abertos. A senha padrdo ¢ "0000".

Definir palavra—passe
Insira o codigo numérico antigo, o novo cddigo e confirme—o. Pressione <4 > para limpar o ultimo numero ¢

pressione < P> para cancelar.

MIDIA PALY

FLIMES

* Selecione "DMP" na fonte de entrada, esta pagina sera displayed.at topo, se o dispositivo USB for detetado
pela TV, ele sera mostrado em verde e "USB 3.0/2.0".

* Escolha o item de "FOTO", "MUSICA", "FILME" e "TEXTO" usando as teclas de navegacgio < 4><p>

e pressione <OK> para entrar.

* O sistema de arquivos sera mostrado; selecione com as teclas de navegagio <A><V>< 4><P> ¢ pressione
<OK> para inserir se o seu para Dir.Press<OK> para selecionar,<PLAY> para reproduzi—lo se for um arquivo

de midia com todas as suas sele¢des.

Fotografia

Clique na imagem para entrar na interface de reprodugao de imagem como abaixo, pressione o botao

[ € ]e[ »]paramover o cursor e executar diferentes operagdes de acordo com os prompts.

As fungdes dos icones no lado direito da interface de cima para baixo sdo: informagdes de imagem, zoom out,
zoom in, configuragdes de imagem.

Mausica
Clique no ficheiro de musica para entrar na interface de reprodugao de musica como abaixo. Pressione o botao
[ € ] e[ P ] para mover o cursor e executar diferentes operacdes de acordo com os prompts.

Filme r

Clique no arquivo de video para entrar na interface de reproducao de video como mostrado abaixo, m

pressione o botdo [ € ] e [ P ] para mover o cursor e executar diferentes operagdes de acordo com

0S prompts. IE@
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Resolucao de problemas

Antes de consultar o pessoal qualificado, consulte a tabela seguinte para possiveis solugdes.

PROBLEM SOLUCAO
e Assegure-se de que o cabo eléctrico esté ligado.
TV nio liga e As pilhas no controlo remoto pode estar

gastas. Substitua as pilhas.

Sem imagem, ou som

e Verifique a ligagdo de entrada de sinal da
antena/dispositivo AV e a TV.

ePressione o botao Power no controlo remoto.

e Pressione a tecla SOURCE do controlo remoto, depois
nas teclas “ A/ V¥ sucessivamente para escolher a

origem de TV.

Imagem fraca, som OK

e Verifique a ligag¢do de entrada de sinal da
antena/dispositivo AV e a TV.

e Tente outro canal, a estagdo podera estar a ter
dificuldades de emissao.

e Ajuste o brilho/contraste no menu Video. Confirme que a

unidade est4 definida para PAL

Ruido de audio

e Afaste todos os equipamentos de infravermelhos da TV.

O painel LED TFT usa um painel que consiste de sub pixeis que precisem tecnologia sofisticada

para produzir. Porém, podera existir um niimero pequeno de pixéis escuros ou claros no ecra. Estes

pixeis irdo ter impacto no desempenho do produto.

SFEED.
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Os residuos materiais, como produtos eléctricos, nao devem ser
despejados juntamente com o lixo doméstico. Estes materiais devem
ser devolvidos a loja para reciclagem ou eliminacgéo.

De modo a cumprira norma UNE EN-60335 , informamos que se 0
cabo flexivel estiver danificado, pode apenas ser substituido por um
tucnico autorizado pela NEVIR S.A uma vez que sao necesarias
ferramentas especias.

SFEED.



DECLARACION DE CONFORMIDAD

NEVIR, S.A. Declara bajo su responsabilidad que el aparato indicado cumple los

requisitos de las siguientes directivas:

DIRECTIVAEMC

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021

DIRECTIVA RED

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN 55035:2017/A11:2020ETSI
ETSI EN 303 340 V1.2.1(2020-09)

LOW VOLTAGE DIRECTIVAEEC
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

DIRECTIVA ROHS
2011/65/EU

Descripciones del aparato: TELEVISOR DLED HD 16" (41cm) con TDT

Modelo(s) NEVIR: NVR-7717-16RD2N

Importador: NEVIR, S.A.

Direccion del importador: NEVIR, S.A.

C/Francisco Rabal, 3
Poligono Industrial La Garena
28806 Alcala de Henares, Madrid, Espafia



